
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS - NORDIC COMPONENTS LOW-
DRAG FOLLOWER, 12GA.

Features: Ensure tube feeds smooth and has zero binding Available in 12 and
20 gauge Features a red finish Machined from aluminum Fits most shotgun
magazine tubes Will not fit Mossberg shotguns  

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS LOW-DRAG FOLLOWER, 12GA.
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS
Product no.: 100011061
Mfr. No.: FOL-SG-12
Gauge: 12 Gauge
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 816696021201

Item details

Made in USA
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LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für die LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS von NORDIC COMPONENTS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Shotgun Followers zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Schrotflinte und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du
den LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER verwendest.
Gehe immer sorgfältig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle geltenden lokalen Gesetze und
Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.
Bewahre die Schrotflinte und ihre Komponenten an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte
Benutzer unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig deine Schrotflinte und ihre Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung. Ersetze beschädigte Teile sofort.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Probleme stößt, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher oder Waffenexperten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER ist für die Verwendung in 12 Gauge SchrotflintenMagazinen
konzipiert. Versuche nicht, ihn in anderen Kalibern oder inkompatiblen Feuerwaffen zu verwenden.
Dieses Produkt passt nicht auf MossbergSchrotflinten. Stelle sicher, dass es mit deiner Waffe kompatibel
ist, bevor du es verwendest.
Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du den Follower installierst oder entfernst.
Vermeide die Verwendung der Schrotflinte bei nassen oder feuchten Bedingungen, da Feuchtigkeit die
Leistung des Followers und anderer Komponenten beeinträchtigen kann.
Achte auf deine Umgebung und sorge für ein sicheres Schießumfeld, wenn du deine Schrotflinte
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollständig entladen ist.
Entferne die Magazinrohrkappe und die Feder aus dem Magazinrohr.
Setze den LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER vorsichtig in das Magazinrohr ein.
Setze die Magazinfeder wieder ein und achte darauf, dass sie richtig gegen den Follower sitzt.
Setze die Magazinrohrkappe sicher wieder auf.

Nutzung:2.

Lade die Schrotflinte gemäß den Herstelleranweisungen.
Teste die Funktion des Followers, indem du den Verschluss der Schrotflinte betätigst, um ein
reibungsloses Zuführen und Funktionieren sicherzustellen.
Wenn du auf Probleme mit dem Zuführen oder Klemmen stößt, überprüfe die Installation und die
Komponenten auf korrekte Passform und Funktion.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Aluminium und Waffenkomponenten.
Entsorge keine waffenbezogenen Produkte im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich bei den örtlichen
Behörden über spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER,
siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für die entsprechenden
Kontaktdaten.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER zu gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
suche professionelle Hilfe, wenn du dir über einen Aspekt der Handhabung oder Wartung von Feuerwaffen
unsicher bist. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung von
Feuerwaffen.



LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS from NORDIC COMPONENTS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your shotgun follower.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun and its components before using the LOW
DRAG SHOTGUN FOLLOWER.
Always handle firearms with care and follow all applicable local laws and regulations regarding firearm
usage.
Store the shotgun and its components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect your shotgun and its components for signs of wear or damage. Replace any damaged
parts immediately.
If you experience any issues during installation or use, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Specific Safety Precautions for Use
The LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER is designed for use in 12 gauge shotgun magazine tubes. Do not
attempt to use it in other gauges or incompatible firearms.
This product does not fit Mossberg shotguns. Ensure compatibility with your firearm before use.
Always ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the follower.
Avoid using the shotgun in wet or humid conditions, as moisture can affect the performance of the
follower and other components.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your shotgun.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Remove the magazine tube cap and spring from the magazine tube.
Carefully insert the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER into the magazine tube.
Reinsert the magazine spring, ensuring it is seated properly against the follower.
Replace the magazine tube cap securely.

Usage:2.

Load the shotgun according to the manufacturer's guidelines.
Test the function of the follower by cycling the action of the shotgun to ensure smooth feeding and
operation.
If you encounter any binding or feeding issues, inspect the installation and components for proper
fit and function.

Disposal Instructions
Dispose of the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER in accordance with local regulations regarding the
disposal of aluminum and firearm components.



Do not dispose of any firearmrelated products in regular household waste. Check with local authorities for
specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for the appropriate contact details.

Conclusion
Following these safety guidelines and instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER. Always prioritize safety and seek professional assistance if you are unsure
about any aspect of firearm handling or maintenance. Thank you for your attention to safety and responsible
firearm use.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE
Introducción
Gracias por elegir los SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE de NORDIC COMPONENTS. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de
tu seguidor de escopeta. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu escopeta y sus componentes antes de usar
el SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales aplicables
sobre el uso de armas de fuego.
Almacena la escopeta y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente tu escopeta y sus componentes en busca de signos de desgaste o daño.
Reemplaza cualquier parte dañada de inmediato.
Si experimentas algún problema durante la instalación o el uso, consulta a un armero calificado o a un
experto en armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE está diseñado para su uso en tubos de cargador de
escopeta de calibre 12. No intentes usarlo en otros calibres o armas incompatibles.
Este producto no se adapta a escopetas Mossberg. Asegúrate de la compatibilidad con tu arma antes de
usarlo.
Asegúrate siempre de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar el seguidor.
Evita usar la escopeta en condiciones húmedas o mojadas, ya que la humedad puede afectar el
rendimiento del seguidor y otros componentes.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro disparar cuando uses tu escopeta.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Retira la tapa del tubo del cargador y el resorte del tubo del cargador.
Inserta cuidadosamente el SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE en el tubo del cargador.
Vuelve a insertar el resorte del cargador, asegurándote de que esté asentado correctamente
contra el seguidor.
Reemplaza la tapa del tubo del cargador de forma segura.

Uso:2.

Carga la escopeta de acuerdo con las pautas del fabricante.
Prueba el funcionamiento del seguidor al accionar la escopeta para asegurar un suministro y
funcionamiento suaves.
Si encuentras algún problema de atascamiento o alimentación, inspecciona la instalación y los
componentes para verificar su ajuste y funcionamiento adecuados.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE de acuerdo con las regulaciones locales sobre la
eliminación de aluminio y componentes de armas de fuego.
No deseches productos relacionados con armas de fuego en la basura doméstica regular. Consulta con
las autoridades locales para obtener pautas específicas de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte relacionado con el SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO
ARRASTRE, consulta el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener los detalles de
contacto apropiados.

Conclusión
Seguir estas pautas e instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia profesional si
no estás seguro sobre algún aspecto del manejo o mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atención a
la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES LOW DRAG SHOTGUN
FOLLOWERS
Introduction
Merci d'avoir choisi les LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS de NORDIC COMPONENTS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir l'utilisation et l'entretien sûrs de ton follower
de fusil de chasse. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton fusil de chasse et de ses composants avant
d'utiliser le LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations locales
applicables concernant l'utilisation des armes à feu.
Range le fusil de chasse et ses composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement ton fusil de chasse et ses composants pour déceler des signes d'usure ou de
dommages. Remplace immédiatement les pièces endommagées.
Si tu rencontres des problèmes lors de l'installation ou de l'utilisation, consulte un armurier qualifié ou un
expert en armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Le LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER est conçu pour être utilisé dans des tubes de magasin de fusils de
chasse de calibre 12. Ne tente pas de l'utiliser dans d'autres calibres ou armes incompatibles.
Ce produit ne s'adapte pas aux fusils de chasse Mossberg. Assuretoi de la compatibilité avec ton arme
avant utilisation.
Assuretoi toujours que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de retirer le follower.
Évite d'utiliser le fusil de chasse dans des conditions humides ou mouillées, car l'humidité peut affecter
les performances du follower et d'autres composants.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sûr lorsque tu utilises ton
fusil de chasse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le fusil de chasse est complètement déchargé.
Retire le capuchon du tube de magasin et le ressort du tube de magasin.
Insère soigneusement le LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER dans le tube de magasin.
Réinsère le ressort du magasin, en veillant à ce qu'il soit bien en place contre le follower.
Remets le capuchon du tube de magasin en place de manière sécurisée.

Utilisation :2.

Charge le fusil de chasse selon les directives du fabricant.
Teste le fonctionnement du follower en faisant fonctionner l'action du fusil de chasse pour assurer
un chargement et un fonctionnement en douceur.
Si tu rencontres des problèmes de blocage ou d'alimentation, inspecte l'installation et les
composants pour vérifier leur ajustement et leur bon fonctionnement.



Instructions de mise au rebut
Dispose du LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER conformément aux réglementations locales concernant
l'élimination de l'aluminium et des composants d'armes à feu.
Ne jette pas de produits liés aux armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des
autorités locales pour des directives spécifiques sur l'élimination.

Conclusion
Suivre ces directives de sécurité et ces instructions aidera à garantir une expérience sûre et agréable avec ton
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER. Priorise toujours la sécurité et cherche une assistance professionnelle si tu
n'es pas sûr de quelque aspect que ce soit de la manipulation ou de l'entretien des armes à feu. Merci de prêter
attention à la sécurité et à l'utilisation responsable des armes à feu.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI FOLLOWERS LOW
DRAG SHOTGUN
Introduzione
Grazie per aver scelto i FOLLOWERS LOW DRAG SHOTGUN di NORDIC COMPONENTS. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo follower
per fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile e dei suoi componenti prima di utilizzare
il FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti locali applicabili
riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Conserva il fucile e i suoi componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo fucile e i suoi componenti per segni di usura o danni. Sostituisci
immediatamente eventuali parti danneggiate.
Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, consulta un armaiolo qualificato o un esperto di armi
da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN è progettato per l'uso in tubi di caricatori di fucile calibro 12. Non
tentare di utilizzarlo in altri calibri o armi incompatibili.
Questo prodotto non si adatta ai fucili Mossberg. Assicurati della compatibilità con la tua arma prima
dell'uso.
Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il follower.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni di umidità o bagnato, poiché l'umidità può influire sulle prestazioni
del follower e di altri componenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi il tuo
fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il tappo del tubo del caricatore e la molla dal tubo del caricatore.
Inserisci con attenzione il FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN nel tubo del caricatore.
Reinserisci la molla del caricatore, assicurandoti che sia posizionata correttamente contro il
follower.
Sostituisci il tappo del tubo del caricatore in modo sicuro.

Uso:2.

Carica il fucile secondo le linee guida del produttore.
Verifica il funzionamento del follower azionando l'azione del fucile per garantire un'alimentazione e
un funzionamento fluidi.
Se riscontri problemi di bloccaggio o alimentazione, ispeziona l'installazione e i componenti per
verificarne la corretta adattabilità e funzionalità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN in conformità con le normative locali riguardanti lo
smaltimento di alluminio e componenti di armi da fuoco.
Non smaltire prodotti correlati alle armi da fuoco nei rifiuti domestici regolari. Controlla con le autorità
locali per linee guida specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per i dettagli di contatto
appropriati.

Conclusione
Seguire queste linee guida e istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con
il tuo FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza professionale se
hai dubbi su qualsiasi aspetto della gestione o della manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS
SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS fra NORDIC COMPONENTS. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og vedlikehold av shotgunfølgeren din.
Vennligst les dette dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av din shotgun og dens komponenter før du bruker LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWER.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle gjeldende lokale lover og forskrifter angående
bruk av skytevåpen.
Oppbevar shotgun og dens komponenter på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig din shotgun og dens komponenter for tegn på slitasje eller skade. Bytt ut eventuelle
skadede deler umiddelbart.
Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, konsulter en kvalifisert gunsmith eller
skytevåpenekspert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER er designet for bruk i 12 gauge shotgun magasinrør. Ikke forsøk å bruke
den i andre kalibre eller inkompatible skytevåpen.
Dette produktet passer ikke til Mossberg shotguns. Sørg for kompatibilitet med ditt skytevåpen før bruk.
Sørg alltid for at shotgun er avfyrt før du installerer eller fjerner følgeren.
Unngå å bruke shotgun i våte eller fuktige forhold, da fuktighet kan påvirke ytelsen til følgeren og andre
komponenter.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø når du bruker shotgun.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at shotgun er helt avfyrt.
Fjern magasinrørhetten og fjæren fra magasinrøret.
Sett forsiktig inn LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER i magasinrøret.
Sett tilbake magasinfjæren, og sørg for at den sitter ordentlig mot følgeren.
Sett på plass magasinrørhetten sikkert.

Bruk:2.

Last shotgun i henhold til produsentens retningslinjer.
Test funksjonen til følgeren ved å sykle handlingen til shotgun for å sikre jevn mating og drift.
Hvis du opplever binding eller matingproblemer, inspiser installasjonen og komponentene for riktig
passform og funksjon.

Avfallsinstruksjoner
Kaste LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER i samsvar med lokale forskrifter angående avfallshåndtering av
aluminium og skytevåpenkomponenter.
Ikke kast noen skytevåpenrelaterte produkter i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter



for spesifikke avfallsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller støtte relatert til LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER, vennligst se
produktemballasjen eller besøk produsentens nettside for passende kontaktopplysninger.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse
med din LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER. Prioriter alltid sikkerhet og søk profesjonell assistanse hvis du er
usikker på noen aspekter av håndtering eller vedlikehold av skytevåpen. Takk for din oppmerksomhet til
sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevåpen.



INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA DLA LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWERS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS od NORDIC COMPONENTS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i
konserwację Twojego tłoka do strzelby. Prosimy o uważne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją i
użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej strzelby i jej komponentów przed użyciem LOW DRAG SHOTGUN
FOLLOWER.
Zawsze obsługuj broń palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących lokalnych przepisów
dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj strzelbę i jej komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj strzelbę i jej komponenty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Natychmiast
wymień wszelkie uszkodzone części.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub ekspertem od broni palnej.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER jest zaprojektowany do użycia w rurach magazynowych strzelb kal. 12.
Nie próbuj używać go w innych kalibrach lub niekompatybilnych broniach.
Produkt ten nie pasuje do strzelb Mossberg. Upewnij się o kompatybilności z Twoją bronią przed użyciem.
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed instalacją lub usunięciem tłoka.
Unikaj używania strzelby w mokrych lub wilgotnych warunkach, ponieważ wilgoć może wpłynąć na
wydajność tłoka i innych komponentów.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas używania strzelby.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij nakrętkę rury magazynowej oraz sprężynę z rury magazynowej.
Ostrożnie włóż LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER do rury magazynowej.
Ponownie włóż sprężynę magazynową, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona na tłoku.
Bezpiecznie zamocuj nakrętkę rury magazynowej.

Użytkowanie:2.

Załaduj strzelbę zgodnie z wytycznymi producenta.
Przetestuj działanie tłoka, cyklując mechanizm strzelby, aby upewnić się, że podawanie i działanie
są płynne.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z zacięciem lub podawaniem, sprawdź instalację i
komponenty pod kątem prawidłowego dopasowania i działania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
aluminium i komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj żadnych produktów związanych z bronią palną do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź z
lokalnymi władzami, aby uzyskać szczegółowe wytyczne dotyczące utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanego z LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWER, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania odpowiednich danych kontaktowych.

Zakończenie
Przestrzeganie tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i skorzystaj z
pomocy profesjonalisty, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości dotyczące obsługi lub konserwacji broni palnej.
Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



PATRUUNANTYÖNTIMET TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit NORDIC COMPONENTS PATRUUNANTYÖNTIMET. Tämä opas sisältää olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi patruunantyöntimien turvallisen käytön ja ylläpidon. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet haulikkosi ja sen osat ennen patruunantyöntimien käyttöä.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia voimassa olevia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka
koskevat aseiden käyttöä.
Säilytä haulikko ja sen osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti haulikkoasi ja sen osia kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda kaikki
vaurioituneet osat välittömästi.
Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai käytön aikana, ota yhteys pätevään aseasiantuntijaan tai
korjaajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
NORDIC COMPONENTS PATRUUNANTYÖNTIMET on suunniteltu käytettäväksi 12 ja 20 kaliiperin
haulikoissa. Älä yritä käyttää sitä muissa kaliipereissa tai yhteensopimattomissa aseissa.
Tämä tuote ei sovi Mossberghaulikoille. Varmista yhteensopivuus aseesi kanssa ennen käyttöä.
Varmista aina, että haulikko on tyhjennetty ennen patruunantyöntimien asentamista tai poistamista.
Vältä haulikon käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä kosteus voi vaikuttaa patruunantyöntimien
ja muiden osien toimintaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö käytettäessä haulikkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että haulikko on täysin tyhjennetty.
Poista patruunatynnyrin kansi ja jousi patruunatynnyristä.
Työnnä huolellisesti NORDIC COMPONENTS PATRUUNANTYÖNTIMET patruunatynnyriin.
Aseta patruunajousi takaisin paikalleen varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan työntimen
päällä.
Kiinnitä patruunatynnyrin kansi tiiviisti.

Käyttö:2.

Lataa haulikko valmistajan ohjeiden mukaan.
Testaa työntimen toimintaa kierrättämällä haulikon toimintoa varmistaaksesi sujuvan syötön ja
toiminnan.
Jos kohtaat ongelmia tai esteitä syötössä, tarkista asennus ja osien yhteensopivuus.

Hävitysohjeet
Hävitä NORDIC COMPONENTS PATRUUNANTYÖNTIMET paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat
alumiinin ja aseiden osien hävittämistä.
Älä hävitä mitään aseisiin liittyviä tuotteita tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta
viranomaisilta erityiset hävitysohjeet.



Yhteystiedot lisätukea varten
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai tuen tarpeissa, jotka liittyvät NORDIC COMPONENTS
PATRUUNANTYÖNTIMET, viittaa tuotepakkaamiseen tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi oikeat
yhteystiedot.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden ja ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen NORDIC COMPONENTS PATRUUNANTYÖNTIMIEN kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja hae
ammattiapua, jos olet epävarma mistään aseen käsittelyyn tai ylläpitoon liittyvästä asiasta. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden käyttöön.



LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS från NORDIC COMPONENTS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och underhåll av din shotgun follower.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av din shotgun och dess komponenter innan du använder LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWER.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla tillämpliga lokala lagar och regler angående
användning av skjutvapen.
Förvara shotgunen och dess komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Inspektera regelbundet din shotgun och dess komponenter för tecken på slitage eller skador. Byt ut
eventuella skadade delar omedelbart.
Om du upplever några problem under installation eller användning, rådfråga en kvalificerad vapensmed
eller vapenexpert.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER är designad för användning i 12 gauge shotgun magasinrör. Försök inte
att använda den i andra kalibrar eller inkompatibla skjutvapen.
Denna produkt passar inte Mossberg shotguns. Kontrollera kompatibilitet med ditt vapen innan
användning.
Se alltid till att shotgunen är oladdad innan du installerar eller tar bort followers.
Undvik att använda shotgunen i blöta eller fuktiga förhållanden, eftersom fukt kan påverka prestandan
hos followern och andra komponenter.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö när du använder din shotgun.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att shotgunen är helt oladdad.
Ta bort magasinrörslocket och fjädern från magasinröret.
Sätt försiktigt in LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER i magasinröret.
Sätt tillbaka magasinfjädern och se till att den sitter ordentligt mot followern.
Byt ut magasinrörslocket på ett säkert sätt.

Användning:2.

Ladda shotgunen enligt tillverkarens riktlinjer.
Testa funktionen hos followern genom att cykla åtgärden på shotgunen för att säkerställa smidig
matning och drift.
Om du stöter på några problem med fastkörning eller matning, inspektera installationen och
komponenterna för korrekt passform och funktion.



Avfallsinstruktioner
Kasta LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER i enlighet med lokala regler angående avfallshantering av
aluminium och komponenter för skjutvapen.
Släng inte några produkter relaterade till skjutvapen i vanlig hushållsavfall. Kontrollera med lokala
myndigheter för specifika riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd relaterat till LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för lämpliga kontaktuppgifter.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig
upplevelse med din LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER. Prioritera alltid säkerhet och sök professionell hjälp om
du är osäker på något aspekt av hantering eller underhåll av skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen.



NÁVOD K BEZPEČNOSTI PODAVAČE ZÁSOBNÍKU
LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PODAVAČE ZÁSOBNÍKU LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS od společnosti NORDIC
COMPONENTS. Tento návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání
a údržby vašeho podavače brokovnice. Před instalací a použitím si prosím tento dokument důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší brokovnice a jejích komponentů před použitím PODAVAČE
ZÁSOBNÍKU LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné místní zákony a předpisy týkající
se používání palných zbraní.
Ukládejte brokovnici a její komponenty na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou brokovnici a její komponenty na známky opotřebení nebo poškození.
Okamžitě vyměňte jakékoli poškozené části.
Pokud během instalace nebo používání narazíte na jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného
zbrojíře nebo odborníka na palné zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
PODAVAČ ZÁSOBNÍKU LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER je navržen pro použití v zásobníkových trubkách
brokovnic ráže 12. Nepokoušejte se jej používat v jiných rážích nebo nekompatibilních palných zbraních.
Tento produkt nepasuje na brokovnice Mossberg. Ujistěte se o kompatibilitě s vaší palnou zbraní před
použitím.
Před instalací nebo odstraněním podavače vždy zajistěte, aby byla brokovnice vybitá.
Vyhněte se používání brokovnice za vlhkých nebo mokrých podmínek, protože vlhkost může ovlivnit
výkon podavače a dalších komponentů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při používání vaší brokovnice.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá.
Odstraňte kryt zásobníkové trubky a pružinu ze zásobníkové trubky.
Opatrně vložte PODAVAČ ZÁSOBNÍKU LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER do zásobníkové trubky.
Znovu vložte pružinu zásobníku, ujistěte se, že je správně usazena proti podavači.
Bezpečně vraťte kryt zásobníkové trubky zpět na místo.

Použití:2.

Naložte brokovnici podle pokynů výrobce.
Otestujte funkci podavače cyklováním akce brokovnice, abyste zajistili hladké podávání a provoz.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s podáváním nebo zadrháváním, zkontrolujte instalaci a
komponenty na správné usazení a funkčnost.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte PODAVAČ ZÁSOBNÍKU LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER v souladu s místními předpisy
týkajícími se likvidace hliníku a komponentů palných zbraní.
Nevyhazujte žádné produkty související s palnými zbraněmi do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte u
místních úřadů specifické pokyny pro likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory související s PODAVAČEM ZÁSOBNÍKU LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWERS se prosím odkažte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro
příslušné kontaktní údaje.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším
PODAVAČEM ZÁSOBNÍKU LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a vyhledejte
odbornou pomoc, pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem manipulace s palnou zbraní nebo její údržby.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání palných zbraní.
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